MANUAL DE INSTRUCCIONES

Informacién sobre seguridad

Lea detenidamente estas instrucciones de seguridad
antes de usar el producto por primera vez y guarde
las instrucciones como referencia futura.

1.

2.

Este producto no es un juguete. Manténgalo
fuera del alcance de los nifios.

Advertencia: Este producto incluye una bateria
de iones de litio.

. Mantenga el producto fuera del alcance de los

nifos y mascotas para evitar que lo mastiquen o se
lo traguen.

. La temperatura de almacenamiento y de

funcionamiento del producto es de 0 grados Celsius
a 40 grados Celsius. Una temperatura superior o
inferior a esta puede afectar al funcionamiento.

. Nunca abra el producto. Tocar las partes

electrdénicas del interior puede provocar una descarga
eléctrica. Las reparaciones o el mantenimiento
deben realizarlas Gnicamente personal cualificado.

. No lo exponga al calor, agua, polvo (entorno

polvoriento), humedad o luz solar directa.

. Protéjase los oidos frente a un volumen alto.

Un volumen elevado puede dafiar los oidos y se
arriesga a una pérdida auditiva.

. La tecnologia inaldambrica Bluetooth opera dentro

de un alcance de unos 10 metros (30 pies). La distancia
de comunicacion maxima puede variar dependiendo
de la presencia de obstaculos (personas, objetos
metadlicos, paredes, etc.) o del entorno
electromagnético.
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9. Aquellos microondas que emitan desde un
dispositivo Bluetooth pueden afectar el
funcionamiento de los dispositivos médicos
electrdnicos.

10. La unidad no es impermeable. Si entra en la
unidad agua o un objeto extrafo, se puede provocar
que haya un incendio o una descarga eléctrica. Si
entra en la unidad agua o un objeto extrafio,
detenga su uso inmediatamente.

11. Carguelo unicamente con el cable USB que se
suministra.

12. No use accesorios no originales con el
producto ya que esto puede provocar una
funcionalidad anormal del producto.

13. No bloquee la ventilacion del dispositivo. El
producto debe poder dispersar el calor.

LEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y
GUARDELAS PARA SU USO FUTURO

Altavoz carrito TSP-301

Contenidos del envase:

° Altavoz

Micréfono con cable

Manual de instrucciones
Especificaciones:

Altavoz: 20 cm

Encendido: 12W

Capacidad de la bateria: Bateria de litio de 3,7 V,
3600 mAh

Hora de trabajo: 3-4 horas

Entrada CC: 5V 1A

Impedancia: 2.5 Q

Respuesta de frecuencia: 55 Hz-20 kHz

S/N: 283 dB
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Pantalla en el lateral
Funciones:
Bluetooth, USB, ranura de tarjeta MicroSD.

Modo de empleo:

1.Pulse el botéon de encendido y la luz Led se enciende.
2.Pulse brevemente la Tecla modo; puede elegir entre
el modo Bluetooth y el modo/ entrada de linea.

Para emparejarlo con el Bluetooth, vaya a la
configuracion Bluetooth del teléfono y busque
“TSP-301" y pulse conectar. Una vez conectado, oira

un sonido.

Botones en el lateral del altavoz

1.Puerto ce carga CC

2.Volumen +/-

3.Entrada de linea

4.GRABACION/SIGUIENTE

5.AUTENTICO INALAMBRICO ESTEREO/REPRODUCCION
6.MICROFONO/ANTERIOR

7.MODO ACOMPANADO ORIGINAL (modo ajuste)
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8.TARJETA MicroSD/TF

9.USB

10.ECO

11.VOLUMEN DEL MICROFONO
12.ENTRADA DEL MICROFONO
13.BAJOS

14.AGUDOS

15.Encendido / Apagado
16.LED encendido / apagado
17.Pantalla

Funcionamiento USB:

Fije el interruptor de encendido en la posicién ON.
Conecte la unidad Flash USB en el puerto USB situado
en el lateral de la unidad. El dispositivo USB empezara
a reproducirse automaticamente.

Durante una reproduccion USB, pulse el botdn
REPRODUCCION / PAUSA para hacer una pausa en la
reproduccion USB y pulselo otra vez para reanudarla.

Funcionamiento TF/SD:

Fije el interruptor de encendido en la posicion ON.
Conecte la tarjeta TF/SD en el puerto TF/SD situado
en la parte delantera de la unidad. El lector TF/SD lo
leerd y empezara la reproduccién automaticamente.
Durante una reproduccién TF/SD, pulse el botén
REPRODUCCION / PAUSA para hacer una pausaen la
reproducciéon TF/SD y pulselo otra vez para reanudarla.

Funcionamiento AUXILIAR:

Conecte un extremo de un cable de audio en la
entrada de linea y el otro extremo del cable a la toma
del auricular del dispositivo.
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Fije el interruptor de encendido en la posiciéon ON;
se inicia la reproduccién automatica en el modo
AUXILIAR (que se muestra en la pantalla).

Puede empezar a reproducir la musica en el
dispositivo.

Control de iluminacién:

El ALTAVOZ CARRITO presenta un espectaculo de
luces LED montadas en la parte delantera. Para
encender las luces RGB, conecte el interruptor LED
situado en un lateral de la unidad.

Funcionamiento del MICROFONO:

Conecte el micréfono en la entrada del micréfono y
encienda el micréfono y ajuste el volumen del
micréfono para obtener el mejor sonido.

Aviso: - Todos los productos pueden estar sujetos a
cambios técnicos sin previo aviso. Ademas, nos
reservamos el derecho de corregir errores y
omisiones en el manual.
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TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT
DENVER A/S

@ denver

Denver.eu

C€

Los equipos eléctricos y electrdnicos, y las pilas o
baterias incluidas, contienen materiales, componentes
y sustancias que pueden ser perjudiciales para su
salud y para el medio ambiente si el material de
desecho (equipos eléctricos y electronicos y baterias)
no se manipula correctamente.

El equipo eléctrico y electrénico y las pilas aparecen
marcadas con un simbolo de un cubo de basura
tachado, véase arriba. Este simbolo indica que los
equipos eléctricos y electrénicos y sus pilas o baterias
no deben ser eliminados con el resto de residuos
domésticos, sino que deben eliminarse por separado.
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Como usuario final, es importante que usted remita las
pilas o baterias usadas al centro adecuado de recogida.
De esta manera se asegurara de que las pilas y baterias
se reciclan segun la legislacién y no dafiaran el medio
ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de
recogida en los que puede depositar los equipos
eléctricos y electréonicos y sus pilas o baterias
gratuitamente, o solicitar que los recojan en su hogar.
Puede obtener informacién adicional en el
departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, DENVER A/S declara que el equipo de
radio tipo TSP-301 cumple con la Directiva 2014/53/EU.
El texto completo de la declaracién de conformidad
de la UE esta disponible en la siguiente direcciéon de
Internet: denver.eu y posteriormente busque el ICONO
situado en la linea superior de la pagina. Escriba el
numero de modelo: TSP-301. Ahora entre en la pagina
del producto y la directiva RED se encuentra bajo
descargas/otras descargas.

Rango de funcionamiento del alcance de
frecuencia:55 Hz-20 kHz

Potencia de salida maxima:12W
Frequencia bluetooth: 2402 MHZ-2480 MHZ
Advertencia: bateria de litio dentro

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
facebook.com/denver.eu
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